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ORDRE DU JOUR PROVISOIRE DE LA QUABANTE-QUATRIEME SESSION
DU GONSEIL ECONOMIQUE ET SOCIAL -

Commmication datée du 18 mars 1968 adressée au Secrétaire général ,
‘.=Eer-le;représentant‘nermenent de la Chine aupres de l‘O ganisation‘ﬂ o
o s ' ' des Nations Unies cae

:’Le repfésentant permanent de la Chine auprés de'i'Crganisafion'destations‘Unies
‘presente ses compliments au Secrétaire général de l'Organlsatlon et a 1'honneur
de se référer au paragraphe 2 de la note du Secrétaire général (E/h&io) relative t
a 1'ordre du jour prov1soire de la quarante-quatri®me session du Conseil

g;“téconomlque et soclal. Compte tenu: du projet de: reglement 1nter1eur de la -

i Conference des Nations Uhles sur la circulation routlere qui doit av01r lleu i '
! »prochalnement (E/CONF.56/6 30 novembre 1967) et d‘apres lequel 1€ ch1n01s ’715,”
: sera l’une des langues off101elles de la Conference et que des services a
d’interprétation en chinois seront assures, il informe le Secretalre géneral que
_ par soucl de ne pas surcharger l’ordre du Jjour du Consell, le Gouvernement
ch1noxs n' 1n51stera pas pour que les documentu soient disponibles en chinois au
cours de la Conference, comme le demandalt le représentant permanent dans sa note
du 9 novembre 1967, reproduite dans le document E/4439..
Toutefois, le Gouvernement chinois tient & résérver le droit‘de'demandeff‘
que des docunents importants, tels que lee résolutions, les conventions et .
ltacte final que la Conférence sera appelée a adopter, soient traduits en
“ch1n01s apres la Conference.
Le representant permanent tlent a soullgner que. la prathue des Natlons Unles

est d'avoir .cing langues officielles et trois langues de travall. Les services
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;" ‘d'interprétation et la documentation importante devraient, en regle:génerale, "

etre fournis au .cours de la Conféience dans toutes les langues officielles, .
En consequence,  le projet de reglement provisoire de la Conference des. Nations Unies

sur la circulation routiere ne saurait constituer un precedent,



